Va recomandam sa cititi cu atentie
instructiunile din acest manual!

O

RO

Generator pe benzina

KS 12-1E ATSR
KS 12-1E 1/3 ATSR

Generator pe benzina bicilindru
(cu doi cilindri)

KS 15-1E ATSR
KS 15-1E 1/3 ATSR
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Vd multumim pentru alegerea produselor Konner & S6hnen®. Acest manual contine o scurtd descriere a procedurilor
pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina de internet a producdtorului, in
sectiunea de asistenid: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina de internet a
importatorului oficial de produse Kdnner & S6hnen®: www.konner-sohnen.ro

Ne pasd de mediiu i considerdm cd este mai bine sd economisim hértie si sd tipdirim doar o
scurtd descriere a seciunilor celor mai importante.

Cititi versiunea completd a manualului fnainte de a incepe!

Producdtorul produselor Konner & Sohnen® isi rezerva dreptul de a face modificari care ar putea s nu fie reflectate
in acest manual:

- Producdtorul isi rezervd dreptul de a face modificdri in designul, configuratia si constructia produsului.
- Imaginile si fotografiile produsului din acest manual pot s difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului vetj gdsi informatji de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme. Toate datele prezentate
in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data publicdrii. Lista actuald de centre de service este
disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial: www.konner-sohnen.com

ﬁ e Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce la
) : A vatamari grave sau moartea operatorului sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA n

Nu folositi generatorul in incdperi cu ventilatie proastd sau in conditii de umiditate excesivd. Nu punei generatorul in
apd sau pe sol umed. Nu expuneti generatorul la ploaie, zdpadd si la lumina directd a soarelui pe perioade indelungate.
Puneti generatorul pe o suprafatd pland si durd, departe de lichide/ gaze inflamabild (la o distantd de minim 1 m).
Instalati generatorul la o distantd de nu mai putin de 1 m de panoul de control frontal si de cel putin 50 cm fiecare parte,
inclusiv partea superioara a generatorului. Nu permite{i accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si animalelor in zona
de lucru. Purtati incdltdminte si manusi de protectie.

in timpul utilizdrii generatorului, trebuie luat in considerare con-
sumul real de energie al consumatorilor electrici conectati, inclusiv
ATENTIE-PERICOL! factorul de putere (cosep) si puterea de pornire necesara, care, in ca-
’ ) zul dispozitivelor echipate cu motor, poate fi de cateva ori mai mare
decat puterea nominala si nu trebuie sa depageasca puterea maxima
a generatorului.

Deoarece gazele de esapament contin dioxid de carbon (CO,) si mo-
noxid de carbon (CO) toxice, care pun viata in pericol, este strict
. interzisa plasarea generatorului in cladiri rezidentiale, incaperi co-
ATENTIE-PERICOL! nectate la cladiri rezidentiale printr-un sistem comun de ventilatie,
alte incaperi din care gazele de esapament pot patrunde in claditrile

rezidentiale.

konner-sohnen.com | 1



|_
T
=
-
T
J
o
v
W
T
U
0
|_
5
w
0
Z
0
=
a)
a
v
|_

SOHNEN

@ KONNER
1

SIGURANTA ELECTRICA m

Dispozitivul genereaza electricitate. Respectati masurile de siguranta
ATENTIE-PERICOL! A pentru a evita socurile electrice.

Generatorul produce energie electricd, care poate duce la electrocutare in conditii de nerespectare a reglementdrilor.
Toate conexiunile generatorului la refea trebuie efectuate de cdtre un electrician certificat si in conformitate cu toate
normele si reglementdrilor electrice. Conectati generatorul la impdmantare fnainte de operare, cu ajutorul clemei de pe
panoul generatorului. Pentru a evita electrocutarea, nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate, coneziuni deteriorate/
ruginite.

‘ LT ‘ ;‘r,::::li:? dispozitivului in alte scopuri anuleaza dreptul la garantie

ﬁ PR ‘ Atentie. Nu folositi generatorul daca sunteti obositi sau sub influenta
il : A drogurilor sau alcoolului. Neatentia poate duce la vatamari grave.

PRECAUTII LA FOLOSIREA GENERATORULUI CU BENZINA m

Supraincdlzirea generatorului cauzatd de functionarea prelungitd si ventilatia insuficientd trebuie evitatd cu strictete. Nu
porniti generatorul dacd existd sarcind electnca' Deconectafi sarcina inainte de aopri motorul. Folositi numai benzma
fara plumb cu un indice de octan 90-95, care sa contina cel mult 10% etanol. Respectafj intotdeauna
recomandarile producdtorului privind termenul de valabilitate si conditiile de depozitare a combustibilului. Combustibilul
din rezervor intrd in contact cu aerul, ceea ce poate afecta calitatea acestuia. In timp, in functie de calitatea combustibilu-
|ui, pot apdrea depuneri in camera plutitorului carburatorului, care trebuie golitd periodic pentru a asigura functionarea
corectd a carburatorului. Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd indelungatd, se recomanda golirea completd
a benzinei atat din carburator, cat si din rezervor, folosind surubul de golire de pe carburator, pentru a preveni forma-
rea depunerilor in sistemul de alimentare. Nerespectarea acestor recomanddri poate duce la defectarea carburatorului.
Dupd consumarea fiecrui rezervor de combustibil, trebuie facute pauze de rdcire de 30-60 de minute.

Combustibilul contamineaza solul si apa din sol. Nu lasati benzina sa
ATENTIE-PERICOL! A se scurga din rezervor!

| Descrierea simboluri de siguranid si alfor etichete - vezi versiunea electronicd completd.

PREZENTARE GENERALA n

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica si/sau a imbunatati de-

signul, componentele si caracteristicile tehnice fara instiintare prea-

IMPORTANT! labila si fara a crea nicio obligatie. Imaginile din acest manual sunt
schematice si este posibil sa nu corespunda cu parametrii produsului
original.

konner-sohnen.com | 2
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1. Cadru din otel intdrit

2. Rezervor de cmbustibil

3. Indicator nivel ulei

4. Panou de control

5. Baterie 12V

6. Kit de transprt (roti, picioruse de suport, ménere)
7. Filtru de ulei

8. Surub pentru evacuarea uleiului

9. Motor

10. Demaror manual pentru modelele
KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR

11. Filtru

SPECIFICATII LA UTILIZAREA GENERATORULUI
IN MOD TRIFAZAT:

Sarcina unui generator trifazat pe benzina trebuie distribuitd pe toate cele trei faze, in acelasi timp sarcina trebuie sd
fie distribuitd egal pe toate fazele. Sarcina pe 0 fazd nu trebuie sd depdgeascd 1/3 din puterea totald a generatorului.
Dezechilibrul acceptabilintre faze - nu mai mare de 20%. O sarcind doar pe 1sau 2 faze va duce la defectarea generatorului.
Sarcina totald si curentul total pe toate cele trei faze nu trebuie sd depdseascd puterea nominald si curentul de pornire
a generatorului.

COMPONENTELE SETULUI n

Generator, ambalaj, manual de instructiuni, certificat de garansie, echipamente suplimentare:

1. Cheie de pornire -2 buc. @ @

2. Cheie bujie.

3. Kit de transport (roti, picioruse de suport, manere). “

4. Set de prize pentru prize din fiecare model. - ;
DISPLAY DIGITAL “

Indicatorii sunt cilici.

A. Tn acest regim, pe ecran este indicata tensiunea,
Involti.

B. In acest regim, pe ecran este indicata frecventa
curentului, Tn Hertzi.

C. In acest regim, pe ecran este indicat timpul de
functionare al generatorului din momentul in care
acesta a fost pornit, in minute.

Indicator nivel scdzut ulei.

IN TIMPUL OPERARII GENERATORULUI:

Puteti utiliza generatorul doar dacd indicatorul de tensiune afiseazd valoarea 230V + 10% (50Ng).

Urmdriti indicatorul de tensiune siin cazul valorilor excesive ale indicilor, opriti generatorul

Conectarea la priza de tensiune 12V continud este permisa numai in scopul refncdrcdrii bateriei. Verificati corectitudinea
polaritd(ii (+1a +, - la- ). Puterea curentului nu trebuie sd depdgeascd 8A.

Firele dispozitivului de incdrcare trebuie sd fie conectate mai intdi la acumulator i apoi la generator. Conectarea
generatorului la refea trebuie efectuatd de cdtre un electrician calificat. Orice greseald poate duce la deteriorarea gravd
a echipamentului. konner-sohnen.com | 3
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* Este interzisd utilizarea tensiunii de 12V simultan cu 230V.

TIPURI DE PANOURI DE CONTROL

- Descrierea i schema panourilor de comandd pentru diferite modele pot fi gdsite in versiunea electronicd completd
QT a manualului,
5 SPECIFICATII
E Model KS 12-1E ATSR | KS 12-1E 1/3 ATSR |  KS 15-1E ATSR | KS 15-1E 1/3 ATSR
j Tensiune 230V 230V 400V 230V 230V 400V
O Putere maxima 9,2 kw 82kW | 11,5kVA 12,5kwW 11,5KW | 15,6 KVA
m Putere nominala 9,0 kW 80KW | 11,25 kVA 12,0 kw 11,0kW | 15,0 kvA
w Frecventa, Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
I Curent (max) 40A 35A 17A 53A 48A 22A
U prize DCEEWDA | RGN | cEnwan | CEAo
U] 2xSchuko 230V 16A | 2xSchuko 230V 16A | 2xSchuko 230V 16A
|_ Volum rezervor combustibil 551 551 551 551
j LED display tensiune, frecventd, ore de functionare, nivel ulei
w Nivel zgomot Lpa (7m)/Lwa 74/97 dB 74/97 dB 73/96 dB 73/96 dB
D lesire DC 12V/8.3A + + + +
Model motor KS 650 KS 650 KS 650 KS 650
% Tip motor benzind m%rl(i)rceili&darg;m A-timpi benzind glgll\rlengzlgel? 4timpi
— Putere motor 185 /135 kW 18,5 /135 kW 22,0 cp/16,0 kW 22,0 cp/16,0 kKW
I: Buton oprire de urgenta + + + +
0O Volum carter 141 141 151 151
E Volum motor 625 cm’ 625 cm’ 750 cm? 750 cm?
m Regulator tensiune AR AR AR AR
I_ Pornire motor manuald/electricd manuald/electricd electricd electricd
Factor de putere s @ 1(230V) c(gss (‘If JéZ(i%\(l){//) s @ 1(230V) c(gss (‘; géz(i%\é{//)
Baterie 21Ah 21Ah 36 Ah 36 Ah
Dimensiuni nete (LxIxH) 790x705%680 mm 780x705%680 mm
Dimensiuni brute (LxIxH) 800x715%780 mm 807x715%905 mm
Greutate neta 120 kg 120 kg 155 kg 155 kg
% E Greutate bruta 136 kg 136 kg 170 kg 170 kg
% % Clasi de protectie P23M P23M P23M P23M
g a Altitudine (MAX) 1000 m 1000 m 1000 m 1000 m
—_ Umiditate relativa <95% <95% <95% <95%
@ Abaterea acceptata a tensiunii de alimentare - 5%

Pentru a asigura fiabilitate §i a creste durata de viatd utila a motorului, puterea maxima poate fi ugor limitatd prin disjunc-
toare.Conditile optime de funcfionare sunt: temperatura ambientala de 17-25°C, presiune barometricd de 0,1 MPa
(760 mm Hg) si umiditate relativa de 50-60%. in aceste condifii de mediu generatorul poate asigura performan{a maxims,
in conformitate cu specificafiile declarate. in caz de abatere de la acesti indicatori de mediu, performanta generatorului
poate varia.

Vd rugdm sd retineti! Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe termen lung
ce depasesc 80 % din puterea nominald. konner-sohnen.com | 4
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PUNEREA TN FUNCTIUNE n

Generatorul este livrat fard combustibil. Inainte de pornire, alimentati cu combustibil. Instructiunile privind alimentarea
cu combustibil le aveti atasate mai jos. Generatoarele sunt furnizate fard ulei de motor. Carterul generatorului ar putea
congine urme de ulei, ca rezultat al testelor efectuate de cdtre producdtor.

Tnainte de a incepe operarea generatorului, asigura(i-va c afj completat uleiul. Recomandérile privind completarea uleiul
sunt atagate mai jos. Respectaf recomandarile de intrefinere dupd prima lund sau doudzedi de ore de functionare (oricare
survine mai intai) mentionate in sectiunea «Intrefinere».

Pentru punerea in functiune a modelelor cu pornire electricd, vd rugam incdrcati bateria. Utilizai un incdrcator suplimen-
tar (nu este inclus in pachet) pentru incdrcarea bateriei sau ldsati generatorul sd functioneze cel putin o ord, la 0 sarcina
de 50%, la prima utilizare.

BORNA DE IMPAMANTARE

Borna de impdmantare formeazd o linie de impdmantare pentru a preveni socul electric.

Tnainte de a porni generatorul, conectati firul de impamantare la borna
A IMPORTANT! A de impamantare.

Acest material are doar scop informativ si nu reprezinta un manual pentru instalarea echipamentului sau conec-
tarea acestuia la retea, dar va recomandam insistent sa cititi instructiunile de mai jos. Conectarea echipamen-
tului trebuie efectuata intotdeauna de un electrician autorizat responsabil de instalarea si conectarea electrica
a echipamentului Tn conformitate cu legile si reglementarile locale. Producatorul nu isi asuma nicio responsabi-
litate pentru conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru orice daune materiale sau fizice care
pot rezulta din instalarea, conectarea sau functionarea necorespunzatoare a echipamentului.

IN PRIMELE 20 DE ORE DE FUNCTIONARE A GENERATORULUI TREBUIE INDEPLINITE URMATOARELE CERINTE:
1. Se recomandad sd nu incdrcati generatorul peste 50% pentru perioade indelungate in primele 20 de ore de functionare,
pentru a permite rodajul corect al motorului.

2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbati uleiul. Prima schimbare a uleiului de motor este obligatorie dupd
primele 20-25 de ore de func(ionare, pentru a elimina particulele metalice rezultate din uzurd din motor.

3. Verificafj si curdtafi filtrul de aer, filtrul de combustibil si bujia.

TNAINTE DE PORNIRE n

1. Verificare nivel de combustibil. Benzind fdrd plumb cu un indice de octan 90-95, care sd conind cel mult 10% etanol.
2. Verificare nivel de ulei.
3. Dacd generatorul nu a fost folosit mult timp, reincdrcafi bateria cu un Incdredtor (nu este inclus).

CONECTAREA GENERATORULUI CU ATS INCORPORAT m

Generatoarele au o iesire pentru a conecta o unitate externa de automatizare ATS.

Unitatea ATS permite pornirea/oprirea generatoruluiin timpul cdderii/reinnoirii alimentdrii de la refeaua central in regim
automat fdrd interventa utilizatorului.

| Schema de conectare a generatorului cu ATS incorporat pot fi gdsite in versiunea electronicd completd @ manualulu

Risc de electrocutare! Conectarea la retea trebuie efectuata numai de
A ATENTIE-PERICOL! A un tehnician calificat!.

konner-sohnen.com | 5
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PORNIREA MOTORULUI m

Este interzis ca aceasta sa depa;easca capautatea nominala a genera-

[MPORTANT: ‘é torului. Nu conectati dlspozltlvele fnainte de a porni generatorul. in

regim de alimentare cu energie in intervalul de putere de la nominala
la maxima, generatorul nu poate functiona mai mult de 30 de minute.

Inainte de a porni generatorul, asigurafi-va ca dispozitivele conectate nu sunt defecte. Dacd dispozitivul conectat a incetat
brusc sa functioneze, opriti alimentarea cu energie, folositi intrerupdtorul de urgentd, deconectati dispozitivul si verificafi-I.

Nu permiteti conectarea simultana a doua sau mai multe dispozitive.
Dispozitivele trebuiesc conectate pe rand, in functie de puterea maxima

IMPORTANT! permisa. Nu conectati consumatori in primele 1-2 minute dupa porni-
rea generatorului.

PORNIREA GENERATORULUI PE BENZINA

1. Mutatj robinetul de combustibil in pozitia , DESCHIS". Deschis
2. Lapornirea electricd - rotifj cheiain pozitia , ON" sitinefi-o in pozitia , START"

pana porneste motorul. Eliberai imediat cheia dupd pornirea motorului. | Robinet de
combustibil

3. La pornirea manuald-mutati comutatorul in pozitia ,,ON".Trage{i manerul Tnchis
starterului pand la simtirea sau usoard rezistentd. Trageti starterul cu o mig-
care bruscd, pe toatd suprafata pulmonard a batutului si cu motorul pentru porni.

Pentru modelele cu pornire electricd, verificati dacd bateria este incdrcatd, iar dacd este necesar, incdreati-o utilizand un

incdrcdtor (nu este inclus) sau pornifi generatorul in regim manual si ldsati-| sd functioneze la sarcind maximd 50%, pentru

relncdrearea bateriei.

PORNIREA GENERATORULUI CU MOD ATS m

1. Pentru un generator cu ATS incorporat conectati cablul de alimentare la conectorul de pe panoul de
comanda frontal al generatorului. Conectati cablul de alimentare la priza de putere a generatorului
si a unitatii ATS.

2. Rotiti comutatorul ATS in pozitia ,AUTO”.
3. Rotifj butonul de pornire in pozitia ,ON” de pe panoul generatorului.
Pentru exploatarea generatorului fdrd a folosi sistemul ATS, nu ldsati comutatorul ATS in regim ,AUTO".

OPRIREA MOTORULUI m

' Nu opriti generatorul in timp ce dispozitivele sunt conectate la acesta!
AA Al A Poate provoca deteriorarea generatorului a dispozitivului dvs.

1. Deconectatj toate dispozitivele conectate la generator, setati Tntrerupdtorul de urgentd in pozitia , OFF".
2. Ldsaij generatorul sd funcioneze timp de 1-2 minute frd sarcind, pentru a rci alternatorul.
3. Setati comutatorul motorului/cheia in pozitia OFF.

INTRETINERE m

Respectati acest manual! Gdsiti o listd cu adresele centrelor de service pe pagina de internet a importatorului exclusiv:
www.konner-sohnen.ro

konner-sohnen.com | 6
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LUCRARI DE INTRETINERE TEHNICA

2 S Ewg | Egg ®3
g = vy |EE0E| moE | ©2E (35t
= s SE |3E5S| 235 | 226 (=258
g 2 €5 |E5e8| S5Rc | $82 [3s8%E
& = == |£E325| &3€ | &5< |<535
= N c33 | =838 )
Verificare nivel v
Ulei motor
Schimbare v v
Filtru de aer Verificare v
(pentru modelele
KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR) Curdtare \/
Filtru de aer Verificare v
(pentru modelele
KS 15-1E ATSR, KS 15-1E 1/3 ATSR) Schimbare s/
Filtru ulei Schimbare v
Verificare nivel v
Rezervor combustibil
Curdtare v
Filtru combustibil Verificare/Curdtare v

RECOMANDARI TIP DE ULEI m
Utilizati uleiuri proiectate pentru motoare in patru timpi
SAE 10W-30, SAE 10W-40. Uleiurile de motor cu alte

nivele de vascozitate pot fi utilizate numai dacd tempe-

ratura medie a aerului in regiunea dvs. nu depdseste 0 ’

limitele de temperaturd speificat in tabel. g Unplei pand aici

Este obligatorie addugarea la timp a cantitatii necesare de ulei pentru asigurarea
functiondrii generatorului. Verificati nivelul de ulei conform programului de intre-
finere tehnicd. O descriere detaliatd a umplerii si scurgerii uleiului poate fi gdsitd
in versiunea completd a manualului.

e A Este mai hine sa scurgeti uleiul cat motorul este inca cald, dupa func-
: tionare, pentru a asigura o scurgere rapida si completa.

INTRETINEREA TENHICA A FILTRUI DE AER m

Este necesar ca din cand in cand s verificaf filtrul de aer i sd efec-
tuaf curatarea acestuia. Intrefinerea regulata afiltrului de aer este
necesard pentru a asigura pdtrunderea fluxului de aer in carbura-
tor si un amestec normal, care la randul sau asigurdo economie
de combustibil.

Curatarea filtrului de aer se efectueazd la fiecare 50 de ore functio-
nare (sau la fiecare 10 ore in conditii ridicate de praf)

Filtru de aer pentru Filtru de aer pentru
modelele KS 12-1E ATSR, modelele KS 15-1E ATSR,
KS 12-1E 1/3ATSR KS15-1E 1/3 ATSR konner-sohnen.com | 7
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CURATAREA FILTRULUL:

1. Deschideti clemele de pe capacul filtrului de aer.

2. Scoatetj elementul de filtrare de burete.

3. Inlaturatj toate depunerile de murdarie din interiorul cutiei goale a filtrului de aer.

4. Curdtatj elementul de filtrare (pentru modelele KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR, scoateti elementul de filtrare (pentru
modelele KS 15-1E ATSR, KS 15-1E 1/3 ATSR).

5. Uscatj filtrul de burete.

6. Umeiti elementul de filtru cu ulei de magind si stoarceti manual excesul.

7. Fixai a loc elementul de filtrare.

8. Strangeti capacul filtrului de aer.

INTRETINEREA TENHICA A FILTRUI DE ULEI .

Imaginea prezintd dispunerea filtrului de ulei pentru modele de generatoare
KS 12-TEATSR, KS 12-1E 1/3ATSR

Radiator de ulei

Filtru de ulei

Pentru modelele de generatoare KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3ATSR - filtru de ulei se
afld pe partea din fatd a generatorului, sub panoul de control.

INTRETINEREA TEHNICA A BUJIEI m

Bujia trebuie s fie Intreagd, fara depuneri de funingine si cu distanta corectd.

VERIFICAREA BUJIEI:
1. Scoatefi capacul bujiei.

2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei corespunzdtoare

3. Examinati bujia. Dacd este sparta, este necesar sd o inlocuiti. Bujii recomandate - F7TC.

4. Reglati distanta dintre electrozila 0,7 - 1,0 mm.

5. In cazul utilizdrii repetate, bujia trebuie curtatd cu ajutorul unei perii de sarmé. Dupd care setati decalajul corect.
6. Introduceti bujia a locul ei si strangefi-o.

7. Puneti capacul bujiei la loc.

UTILIZAREA BATERIEI m

Bateria generatorului nu este supusd operatiunilor de intretinere. Dacd generatorul nu este folosit o perioadd lungd de
timp, bateria este supusd defectdrii. Pentru a prelung durata de viatd a bateriei, se recomandd incdrcarea acesteia cu un
dispozitiv extern (nu este inclus in set) la fiecare trei luni. Termen de garantie bateriei - trei luni de la data achizitiondrii
generatorului.

DEPOZITAREA GENERATORULUI m

Spafiul de depozitare trebuie sd fie uscat si fard depuneri de praf, fard accesul copiilor sau animalelor la acesta. Se
recomandd pdstrarea si utilizarea dispozitivului la o temperaturd cuprinsd intre -20°C si + 40°C. Evita{i pdtrunderea
luminii directe a soarelui, a precipitaiilor pe generator.
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Generatorul trebuie pastrat intr-o stare de functionare! Prin urmare, in
NOTA! A caz ca apar orice disfunctionalitati ale echipamentului, acestea trebuie
eliminate Tnainte de a-l depozita.

Informatiile referitor stocdrii pe termen lung si transportului sunt disponibile in versiunea completd a manualului de
instructiuni.

Posibile disfunctionalitdfi si modalitdtile de depanare, precum si valorile medii ale puterii dispozitivului pot fi gdsite in
versiunea completd a manualului,

COLECTAREA BATERIEI SI A GENERATORULUI m

Pentru a evita poluarea mediului, separafj bateria si generatorul de alte deseuri. Va rugdm sd asigurafi reciclarea acestora
in cel mai sigur mod.

CONDITII DE GARANTIE m

Termenul de garantie asigurat de producatorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12 luni pentru
persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la data achizifiondrii echipa-
mentului si se aplica numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in concordantd cu instructiunile de folosire).
Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzdtorul pentru solici-
tarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/
inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii
consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).
Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte aparine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile de reparatie
sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi aplicatd o noud garantie pentru
echipament.

Certificatul de garantie trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garantie. in cazul pierderii certificatului de garantje,
acesta nu va fi Tnlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa prezinte o copie docu-
mentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garanie original. Certificatul de garantie atasat la livrarea
produsuluiin timpul vanzari, trebuie completat corect si complet de catre comerciant i client, semnat si stampilat. Tnalte
cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia de a citi i de a lua la cunostinid conditiile de garantie mentionate
in certificatul de garantje si instructiunile din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service Tn stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea centrului de
service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contracost, la solicitarea
clientului.
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Urmatoarele produse au fost testate de noi in conformitate cu standardele mentionate si s-a
constatat ca respecta Directiva privind utilajele 2006/42/CE, Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/CE si Directiva privind emisiile sonore
2000/14/CE a Comunitatii Europene.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adresa: Flinger Broich 203 - FortunaPark - 40235 Dusseldorf, Germania
Produs: Generator pe benzina "Kénner & S6hnen”
Tip / Model: KS.12=1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR,
KS 15-1E ATSR, KS 15-1E 1/3 ATSR,
Directives CE Directiva 2006/42/CE privind utilajele
aplicate: Directiva 2014/30/CE privind compatibilitatea

electromagnetica (EMC)

Directiva 2000/14/CE privind emisiile sonore

Regulamentul (UE) 2016/1628 privind emisiile provenite de la
utilajele mobile nerutiere

Standarde aplicate:: EN ISO 3744:2010
EN ISO 8528-10:2022
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007
EN 8528-13:2016

Motoarele pe benzina KS 650 si KS 780 corespund standardului european de emisii
Euro V (STAGE V).

Acest lucru este confirmat prin CERTIFICATUL DE OMOLOGARE DE TIP UE.

Serviciul tehnic responsabil pentru efectuarea testelor este IDIADA.

Data emiterii: 16/03/2018

Nivel garantat al puterii sonore:

95 dB(A) pentru modelele KS 15-1E 1/3 ATSR, KS 15-1 E ATSR

97 dB(A) pentru modelele KS 12-1E ATSR, KS 12-1E 1/3 ATSR .

e DIMAX
International GmbH

Flinger Broich 203 40235 Disseidorf

Data emiterii: 2026-05-01 USHD DE296177274
o .o koenner-soehnen.com
Locul emiterii: Duesseldorf -
» Director: Fomin P. /O Fowmin

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declaram prin prezenta ca produsul specificat mai sus este conform cu directivele
Parlamentului European si ale Consiliului: Directiva privind utilajele 2006/42/CE din 17 mai 2006, Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/CE din 26 februarie 2014 si Directiva privind emisiile sonore
2000/14/CE din 8 mai 2000. Marcajul CE de mai sus poate fi utilizat sub responsabilitatea producatorului dupa
intocmirea Declaratiei CE de Conformitate si respectarea tuturor directivelor europene aplicabile.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com

Technical support

support.uk@dimaxgroup.de
www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Disseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrol DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Pols

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaia:

BurotosneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTpoNeM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [ioccenbpopd, HimeuunHa.

IMnoprep 1a npeAcraBHuK B YkpaiHi:

TOB “TEXHO TPEWA KC"Byn. Enekporexriuna 47,
02225, m. Kwis, YkpaiHa. 3MoHTOBaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




